Alan K. Lambson
1436 E. 920 N., Orem, Utah 84097 ● (801) 225-5541
alan@castleassociates.com    www.castleassociates.com


EXPERIENCE

Owner/Manager, Castle Associates, Orem, Utah, 1986-present
Project manager, editor, and ATA-accredited translator for many large- and medium-scale projects, mostly in the computer hardware and software fields but also including important medical, technical, industrial, and insurance translations. Prominent clients include well-known international translation agencies, local Utah high-tech companies and several non-profit community services agencies and companies. Average volume for the past 3 years: about 5 million words. 

Course Author, Power-Glide Corporation, Provo, Utah, 2001-2002
Developed diagnostic tests, review materials, and course content for high school Spanish students preparing to challenge University-level examinations. In collaboration with my wife, who is a native of Guatemala and a Spanish instructor at Utah Valley State College.

Translation Manager, A.L.P. Systems, Provo, Utah, 1983-1985
Led a team of 15 professional full-time translators located in Utah and in Westport, Connecticut, in the translation of major projects for firms such as Intergraph, Hewlett-Packard, and Ball Metals.

Researcher and Programmer, Translation Sciences Institute, Provo, Utah, 1974-1981
Researched contrastive English/Spanish grammar and wrote computer algorithms for transforming English syntacto-semantic structures into Spanish structures as part of a computer-aided translation system.

Spanish Instructor, Language Training Mission, Provo, Utah, 1973
Taught the Spanish language to representatives of the Church of Jesus Christ of Latter-Day Saints preparing to give voluntary service in Spanish-speaking countries throughout the world.

Volunteer Representative, The Church of Jesus Christ of Latter-Day Saints, 1971-1973
Lived in various parts of Argentina, both urban and rural, as an official representative performing teaching and community service for a religious organization.

EDUCATION

Master of Business Administration, Brigham Young University, 1983
Graduated with honors (top 5% of class). Specialization in operations and production management, with additional course work in finance, accounting, marketing, organizational behavior, quantitative methods and other business-related subjects.

Master of Arts, Theoretical Linguistics, Brigham Young University, 1981
Specialized in computer-aided translation and computer processing of natural language. Studies included phonology, morphology, syntax (TG and other approaches), semantics, historical linguistics and language pedagogy. Masters’ thesis proposed a notational system to be used by field linguists to represent the relationships between syntacto-semantic structures as expressed in the Junction Grammar linguistic model, and the linear realization of utterances in natural language.

Bachelor of Arts, Spanish, Spanish, Brigham Young University, 1976
Undergraduate studies also included significant course work in computer science and programming languages.

SKILLS
Near-native fluency in Spanish, reading ability in other Romance languages, high proficiency in productivity software such as Microsoft Office, desktop publishing software, specialized translation tools such as Trados Workbench, and the use of the Internet for research and communications. Personal experience translating several million words and managing translation of millions more.  A.T.A.-accredited translator in Spanish-to-English and English-to-Spanish.

